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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Powiedzial wigc — Jezus: Zostaw ja,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego gdyz na — dzien — pogrzebu Mego
Starego 1 Nowego Przymierza ustrzegta go.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Powiedzial wigc Jezus zostaw ja na
interlinearny | Oblubienicy dzien pogrzebu mojego zachowata to
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wowczas Jezus powiedziat: Zostaw
dostowny ja, gdyz zachowata to na dzien
mojego pogrzebu.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Powiedziat wiec Jezus: Zostaw ja,
dostowny Wojciechowski aby na dzien pogrzebania mego
ustrzegla to.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Powiedzial wiec Jezus zostaw jg na
dostowny dzien pogrzebu mojego zachowata to
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